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Pametna kamera PTZ - Dvopasovna povezava  

Navodila za uporabo

Opomba: Slika kamere v uporabniškem priročniku je samo 
referenčna, kot standard vzemite fi zični predmet.  

Prijava uporabnika 

Kliknite »Ni računa? Prijavite se« in sledite navodilom za dokončanje 
registracije računa APP. Trenutno registracija s številko mobilnih 
telefonov ni podprta na drugih področjih, razen v celinski Kitajski, 
uporabniki na drugih področjih za registracijo lahko uporabijo poštni 
predal. Geslo je alfanumerična kombinacija 6-16, razlikujte med 
velikimi in malimi črkami.

Račun 

No account 
register

Prijava

Nimate računa? Prijava

Kontaktirajte nas Pozabljeno geslo  

5  

Vsebina embalaže  .........................................  1

Vsebina  

Zasnova izdelka – spredaj  .............................  2

Zasnova izdelka – spodaj  ..............................  3

APP Prenesite aplikacijo  ...............................  4

Prijava uporabnika, prijava  ............................  5

Dodajanje kamere  .........................................  6

Brezžična povezava .......................................  7- 8

Žična povezava  .............................................  9

Dodajanje kamere

1. Prepričajte se, da je vaš telefon priključen na 2.4 GHz Wi-Fi in da je Wi-Fi 
stanje omrežja dobro (kamera trenutno ne podpira Wi-Fi 5 GHz). 

2. Odprite aplikacijo »IPC 360 Home«. Vnesite vaš registrirani račun in 
geslo, kliknite Prijava, po uspešni prijavi se prikaže glavni vmesnik vaše 
naprave. Kliknite »+« v zgornjem desnem kotu, da dodate napravo Dodaj 
kamero.  

3. Preverite, ali je območje na aplikaciji pravilno, po potrditvi kliknite Naprej. 

Naprave  

Naprave  

Ni še naprav, tapnite +, da dodate 

Naprave Opozorila Nastavitve 

6  
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Vsebina embalaže  

Kamera *1      Polnilnik *1  

Dodatna 
oprema *1

Kabel USB *1 
(Ni dodatna oprema)    

1  

Navodila 
za uporabo *1  

P Q  

Nalepka za 
namestitev *1

Brezžična povezava 

1.  Optično odčitajte kodo QR na kameri. Po odčitanju QR kode bo pro-
gram samodejno preskočil na vmesnik ‘Dodaj napravo’, nato kliknite 
‘Naprej’.  

2.  Takrat bo kamera samodejno poiskala vročo točko kamere. Ko je is-
kanje končano, kliknite »Pridruži« in nato izberite Wi-Fi, ki ga želite 
povezati, vnesite geslo. 

3.  Nato bo APP takrat dodala kamero, konfi guracija je končana, ko za-
slišite »Ding Dong« in »Kamera pripravljena«. (Trenutno lahko svojo 
kamero poimenujete.)

Scan koda QR  Album

Prosimo, skenirajte kodo QR 
na svoji napravi  Prosimo, skenirajte kodo QR 

na svoji napravi  

Prosimo, skenirajte kodo QR 
na svoji napravi  

Lučka
Lučka

Povežite se prek omrežnega 
kabla

Povežite se prek omrežnega 
kabla

Koda QR ni bila najdena
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Zasnova izdelka – spredaj  

Kontrolna lučka  

IR LED  

Vsebina  Opis  

Svetlobno 
občutljivi deli  
 
Leče kamere 

Mikrofon  

Kontrolna lučka Rdeča lučka je običajno vključena: deluje polnjenje kamere 

 Rdeča lučka utripa: čaka, da uporabnik priključi napravo 

 Običajno sveti modra lučka: kamera ni povezana z Wi-Fi 

 Modra lučka utripa: kamera je povezana, lahko si ogledate 
video    
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Brezžična povezava

1.  Če na izdelku ne najdete QR kode, izberite »Ni najdene QR kode« in 
nato kliknite »izberi dostopno točko kamere«. 

2.  V tem trenutku bo APP samodejno skočila na vmesnik Wi-Fi mo-
bilnega telefona, izbrala vročo točko, ki jo izda kamera, (ime dosto-
pne točke je IPC365_AP-XXXXXX). Ko izberete dostopno točko, se 
vrnite v APP in nato izberite, kar potrebujete. Povežite se z Wi-Fi 
in vnesite geslo. Konfi guracija je končana, ko zaslišite »Ding Dong« 
in »Kamera pripravljena«. (Trenutno lahko svojo kamero poimenu-
jete.) 

Scan koda QRAlbum  

Koda QR ni bila najdena
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Wi-Fi 

Wi-Fi

Omrežni pomočnik
Pospeševalna omrežja prek več 

Razpoložljiva omrežja 

IPC365_AP-406A8E75B534 
Povezano (dotaknite se za 
skupno rabo) 

LSX-2.4 G 

LSX-AF

LSX-GCB2.4G 

007 

smt2 

smt

smt3 

DIRECT-8D-HP Smart

LSX-5.0 G

Osveži  

Zasnova izdelka – spodaj

PONASTAVITEV  

Vsebina  

RST  

Opis

Reža kartice TF

Zvočnik

PONASTAVITEV  Ob pritisku na »Ponastavitev« za pribl. 3–5 s 
obnovite tovarniške privzete nastavitve.

Reža kartice TF Podpora za lokalno shranjevanje kartice TF 
(največja podpora 128G), prosimo, da pred 
uporabo TF kartico formatirate 
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Žična povezava

1.  Izberite »Kamera je povezana z usmerjevalnikom prek kabla«, APP 
bo samodejno poiskala kamere v omrežju. 

2.  Kliknite »naslov MAC iskane kamere« in APP bo v tem trenutku 
dodala kamero, konfi guracija je končana, ko zaslišite »Ding Dong« 
in »Kamera pripravljena«. (Trenutno lahko svojo kamero poimenu-
jete.)

Scan kode QR  Album 

Povežite 
se prek 

omrežnega 
kabla

Koda QR ni bila najdena
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Iskanje naprave

Iskanje   0s 

406A8E75B534  

Prenesite program APP

Optično preberite spodnjo kodo QR ali poiščite »IPC360 Home« v 

trgovini APP ali Googlu Play, nato jo prenesite in namestite aplikacijo.  

Izjava o garanciji

Dragi uporabniki,

Izjavljamo:
• da bo proizvod v garancijskem roku brezhibno deloval, v 

kolikor se boste ravnali po danih navodilih
• da bomo v 45 dnevnem garancijskem roku odpravili okvare in 

pomanjkljivosti
• da bomo zagotovili servisne usluge in potrebne nadomestne 

dele za proizvod vsaj še 3 leta po preteku garancijskega roka
• da bomo proizvod, ki ne bo popravljen v omenjenem roku, 

na vašo zahtevo zamenjali z novim oz. vam bomo zanj vrnili 
kupnino

Garancija preneha zaradi:
• neupoštevanja priloženih navodil
• malomarnega ravnanja z izdelkom
• posega v izdelek, ki ga je opravila nepooblaščena oseba
• poškodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupca 

ali tretje osebe
• poškodbe zaradi elementarne nesreče – poplave, požara ipd.
• če so z izdelka odstranjene ali poškodovane garancijske 

nalepke ali serijska številka

Garancijski rok začne teči z izročitvijo blaga potrošniku.
Garancija velja od dneva nakupa izdelka, kar kupec dokaže s 
priloženim računom in pravilno izpolnjeno garancijo.

Uvoz, servis in distribucija:
Robas, d. o. o., Potoki 8
4274 Žirovnica
Telefon: 04 580 53 60
Fax: 04 580 53 61

Garancijski list ROBAXO

IZDELELEK: ROBAXO KAMERA

Trajanje garancije: 12 mesecev

Serijska številka:____________________

Datum Nakupa:______________________

Podatki o prodajalcu: Podatki o kupcu:

_________________     ________________ ime in priimek

_________________     ________________ naslov

_________________     ________________ poštna številka in kraj

Žig in podpis:

Opomba: Če na telefonih Android uporabljate za 

skeniranje WeChat, morate izbrati brskalnik, ki se odpre 

po skeniranju.
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Nasveti
 Kamera trenutno podpira samo Wi-Fi omrežje 2.4 GHz. Če ni na 
voljo brezžično omrežje 2.4 GHz, poskusite z žično povezavo. 

 Kamera podpira kartice TF od 8 GB do 128 GB. Pred uporabo 
kartico TF formatirajte. Uporabnik mora najprej vstaviti kartico 
in šele nato vklopiti napajanje.

 Kartico TF vstavljajte in odstranjujte le, ko je naprava izključena. 
Običajno bo video datoteka v TF kartici prikazala modro vrsti-
co, če ni modre vrstice, preverite, ali je kartica TF delujoča in jo 
lahko izklopite in ponovno priključite. 

 Video posnetek se snema v zanki in hrani v kartici TF. Če ni kar-
tice TF, lahko ročno vklopite snemanje video posnetka v album 
tako, da kliknete na ikono .

 (Shranjevanje v oblak omogoča shranjevanje samo videopo-
snetkov zaznavanja gibanja.)

POGOSTA VPRAŠANJA
 V: Zakaj kamera prikazuje datum 2000-01? 

 O: To je tovarniško privzeti čas. Po dostopu do interneta, se bo fotoaparat samodej-
no sinhroniziral na čas omrežja. Potrpežljivo počakajte.

 V: Želim raziskati prejšnji video, kaj naj to naredim?

 A: Kamera lahko shranjuje in predvaja video samo, če je opremljena s kartico TF. Ko 
je kamera izpadla, vstavite kartico TF v režo, jo znova vklopite, povlecite ročico 
časovnika in izberite časovno točko za predvajanje v modri vrstici video datoteke. 
Če je predvajanje prekinjeno ali ni datoteke za predvajanje na trenutni položaj, 
se bo samodejno predvajala naslednja video datoteka. (Preverite, da je bil čas v 
zgornjem levem kotu kamere sinhroniziran s trenutnim časom, če čas ni sinhroni-
ziran, uporabnik ne more raziskovati video posnetkov, dokler čas ni usklajen).

 V: Koliko časa so v oblaku shranjeni opozorilni posnetki?

 A: Video posnetek alarma z zaznavanjem gibanja se shrani v oblak. V primeru shra-
njevanja v oblaku lahko izberete 7-dnevno ali 30-dnevno obdobje pokritosti v 
zanki, kar pomeni, da si lahko video posnetek kamere, naloženega v oblak, ogle-
date v 7 dneh ali 30 dneh, s 8. ali 31. dnem pa se video posnetek prvega dne 
prične prepisovati. 

Izberite 
dostopno 

točko 
kamere  

6 7 8 9

  通过网线
连接路由器

+
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U s e r m a n u a l

Product structure –FrontPacking list Product structure - Bottom Download the APP

User Sign Up

1 2 3
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Indicator light The red light is normally on : the camera is charging  

TF Card Slot

R E S E T Press“Reset” for about 3-5s to 
restore the factory default.

Support TF card local storage (Maximum 

support 128G), please format the TF card 

the first time using

The red light flickers : wait for the user to connect to 
            the device

The blue light is normally on : the camera not conne-

                         cted to Wi-Fi

The blue light flickers : the camera is online, could 

view the video

Content ContentDescription Description

Scan the bellow QR code or search the “IPC360Home” in the APP 

store or google play , then download and install the APP.
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Note: If use WeChat to scan on Android phones, 

need to choose a browser to open after scanning.

Add Camera Wireless Connection Wireless Connection Wired connection

Photosensitive 
componentsIndicator light

IR LED

Camera Lens

Microphone

RESET

Speaker

TFCard Slot 

..........................................

....................

.................

......................

...........................

...................................

.........................

................................

1

2

3

4

5

6

7-8
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Camera*1 Power adapter *1

USB cable*1
(Non-Accessory)

Fixed sticker*1  Accessories 
 package*1

User manual *1

PQ

Warm tips

FAQ:

Devices

Devices

请扫描设备上的二维码

No QR 
Code Found

PTZ camera Network Intelligent Dual-band

Note: The camera picture in the user manual for reference only , 

              please take the physical object as the standard.

Table of contact

Packing list

Product structure - Front

Product structure - Bottom

APP Download the App

User Sign Up , Log in

Add the camera

Wireless connection

Wired connection

Click “No Account? Sign up” and follow the prompts to complete 

the APP account registration. Currently mobile phone number reg-

istration is not supported in other regions except mainland China, 

users in other regions can use the mailbox to register. The password 

is a 6-16 alphanumeric combination, please note case-sensitive.

Make sure that your phone connect the 2.4G Wi-Fi and the Wi-Fi  is in 1.

2.

3.

good network condition (Currently camera does not support 5G Wi-Fi).

Open the APP "IPC360Home". Enter your registered account and 

password, click Sign in, after the login is successful, the main interface 

   of my device appears. Click the“ +” in the upper right corner to add 

   the device Add camera.

Confirm whether the area on the APP is correct, click “Next” after 

    confirmation.

1. Scan the QR code on the camera, and the APP will automatically 1. Choose "The camera is connected to the router via a cable", the 

APP will automatically search for cameras in the LAN.

2. Click “the searched camera MAC address”, and the APP will add 

the camera at this time,  the configuration is completed when 

you hear the " Ding Dong" and "Camera ready".(At this time 

you can name your camera)

"No QR Code Found”, and Then click the “select the Hotspot of 

the camera”

2. At this time, the APP will automatically jump to the Wi-Fi interface 

of the mobile phone, select the hotspot issued by the camera, 

(Hotspot name is IPC365_AP-XXXXXX). After selecting the Hotspot, 

return to the APP, and then select what you need. Connect to 

Wi-Fi and enter the password, the configuration is completed 

when you hear the " Ding Dong" and "Camera ready" . (At this 

time you can name your camera)

1. If you could not find the QR code on the product, please select 

jump to the interface "Add Device", and then click "Next". 

2. At this time, the camera will automatically search for the hotspot 

of the camera. After the search is completed, click "Join" ,and 

then select the Wi-Fi you need to connect,enter the password.

3. Then the APP will add the camera at this time, the configuration 

is completed when you hear the " Ding Dong" and "Camera 

    ready" . (At this time you can name your camera)

Camera currently supports 24GHz Wi-Fi network only. If no 
24GHzWi-Fi network available, please try wired connection.
Camera supports TF cards from 8G to 128G Please format 
TF card before use. The user should insert the card first and
 then turn on the power.
The TF card must be inserted and removed when the device 
is powered off. Normally the video file in the TF card will display 
a blue bar, if there is no blue bar, please check if the TF card is 
normal and you can power off and replug the card once.
The video will be loop recording and saved in the TF card. 
If there is no TF card, you can manually record the video in the

 APP album by clicking"    “the icon.

Cloud storage can only store motion detection videos.

Q:Why does the time of camera show 2001.01
A: it is the factory default time. After you accessing internet, the camera will 
     synchronize the network time automatically. Please wait for it patiently.

Q: I want to enquire the previous video, what should l operate?
A: Camera can save and play back the video only if it is equipped with TF card. 

When the camera is outage, insert TF card to the s lot, energize i t again,
     drag the timer shaft, and select the time point to be played back in the blue 

video fi le bar.If the playback is interrupted or there is no playback fi le at 
     the current position, the next video file will be played automatically(Please 

confirm the time on the top of left corner of the camera has been synchronized 
to the current time, if the time is not synchronized,the user cannot enquire the
Video until the time is synchronized).

Q: How long does cloud storage save alarm recordings?
A: The motion detection alarm video clip is saved in the cloud.In the event storage 

using cloud storage select the 7-day or 30 day loop coverage period,which means 
that the video recording of the camera uploaded to the cloud can be viewed in 7 
days or 30 days,starting from the 8th or 31st day, cover the video of the first 
day,and so on.

Account

Password

Sign In

No Account? Sign up

Contact Us Forgot password

No account
   register

No Devices yet, tap + to add

Devices Alarms Settings

Scan QR Code Album

Please scan the QR code on your device

Light On

Connect via Network Cable

No QR Code Found

Scan QR Code Album

Please scan the QR code on your device

Light On

Connect via Network Cable

No QR Code Found

Scan QR Code Album

请扫描设备上的二维码

Please scan the QR code on your device

Light On

Connect via Network Cable

No QR Code Found

Scan QR Code Album

IPC365_AP-406A8E75B534

LSX-2.4G

LSX-AF

LSX-GCB2.4G

007

smt2

smt

smt3

DIRECT-8D-HP Smart

LSX-5.0G

Connected (tap to share)

Available networks

Network assistant

Wi-Fi

Wi-Fi

Acceleration over multiple networks and network
switch

Refresh

已关闭

Connect via 
Network Cable

 Select
Camera 
Hotspot

Search for Device

Searching 0s

406A8E75B534

 Koda QR 

ni najdena

Intelligent PTZ Camera

Instruction manual

1
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Press to talk

Camera 
time 

Download the APP

Wired connection APP function introduction Real-time preview 

Voice of 
the device 

screenshot  

Resolution 
setting

Local 
recording

Audio streaming

Panorama photograph and 3D navigation Warning playback

FAQ

Warranty statement

HOME CHILDREN PET SHOP

Packing list

Camera×1 

Power line×1 

Instruction book×1Power adapter ×1 

Screw accessory
     package×1

Function introduction

Click where you 
want to see in 
navigation

Click where you 
want to see in 
image 

Preset 
position  

Base×1

H.264

HDPanoramic navigation

Motion Detection Warning and 
playback

Loop recording Encryption WIFI

H.264 compression Day /night switch Cloud storage

Appearance description-back sideAppearance description-front User Sign up 

Add camera Wireless connection Multiple video encryption
Click on   to enter warning interface. When the camera is
inserted with TF card, the user can download and view the 
warning pictures, or else the device only pushes the warning
messages, but the user cannot download the picture.Each 
time the alarm is triggered, an alarm video clip of up to 
30 seconds is uploaded, and an alarm is triggered every 90 
seconds.

1.Default encryption.
2.Camera setting-Encryption setting-Custom encryption and 

password setting.

The video has been processed with multiple security 
encryption methods  to protect your privacy safety.

3D navigation function breaks through the constraint of the
previously rotating the device through sliding the image with
finger. It makes the user find out the needed position fast and 
accurately, realize low operation-workload, high-accuracy, 
fast, convenient and perfect experience and really implements
what you click on is what you want to get.

Click where you 
want to see in 
navigation

Click where you 
want to see in 
image

！Note: If you scan the QR code by Android phones, 
you need to open it with a browser after scanning. 

  1.

Enter the Wi-Fi account and password currently connected 
to the phone, select your country and region. Click Next, turn 
up the phone volume and get close to the camera to configure 
the camera. During the configuration of the camera, when you 
hear the “Ding-Dong” sound and then hear“camera is ready”, 
the configuration is complete and you can name your camera.

2.

Click "Try Now " to generate a panoramic navigation map 
with 15 location tags. (Click on a location in the generated 
panorama map to quickly and accurately locate a location you 
want to see.)

3.

(In d ivid u al mo d els do no t have th is fu n ctio n )

C o n ten t  Descrip tio nC o n ten t D escrip tio n

Indicator lamp The red light is normally on: the camera 
is energized
The red light flickers: wait for users to add 
the device
The green light is normally on: no internet 
accessed
The green light flickers: the camera is on  
line and the user can view the video

RESET button Press Reset button or use reset pin pres
2~3 seconds, the device restores the 
factory setting and restart
Support local storage of TF CARD
( Max. 128G).If you insert TF CARD,
please initialize it firstly.

TF CARD slot  

DC 5V

10M/100M self-adaptive Ethernet port

Power port

Ethernet port
(Individual models do not have this interface)

Note: If the wireless network  is 
poor, please try the Wired Mode. 

！

2 3 4 5 6 7

8 9 10 12 13 14 15

The video has been processed with multiple security encryption

  1.

  2.

  3.

Antenna

Power port

Ethernet port

Photosensitive

Indicator light

RESET button

Camera lens

Microphone

TF CARD slot

Loudspeaker

Turn on the device
1.Supply the camera with power. 

Camera

Power line

Power socket
power adapter  

2.During the start up of the camera, camera is making horizontal 
   and vertical rotation, make sure the device make "Di-Di" sound, 

The camera is activated and can be added.(If the "Di-Di" sound 
   is not issued, you need to manually reset it. Press Reset button
   or use reset pin press 2~3 seconds. When you hear the "Di-Di" 
   sound, the camera reset is successful and can be added.)

R E S E T

R E S E T

Reset needle×1(Non-Accessory)

Note:
The appearance in the manual is for 
reference only, Please refer to the 
actual product.

！

Dodajanje kamere
1. Prepričajte se, da je vaš telefon priključen na 2.4 G Wi-Fi in da je

Wi-Fi stanje omrežja dobro (kamera trenutno ne podpira Wi-Fi 5
G).

2. Odprite program „IPC360“. Vnesite vaš registrirani račun in geslo,
kliknite Prijava, po uspešni prijavi se prikaže glavni vmesnik vaše
naprave. Da dodate napravo kliknite gumb + v zgornjem desnem
kotu. Izberite vrsto naprave (kamera) in za dodajanje bosta na
voljo dva načina. (Brezžični in žični način.)

Pametna PTZ Kamera

Navodila za uporabo

(Na primer, vzemite ta model)

3  Opomba
Videz v priročniku je samo za referenco. 
Prosimo, da si ogledate dejanski izdelek.

DOM OTROCI LJUBLJENČKI TRGOVINA

Vsebina embalaže

1 x kamera 1 x polnilnik 1 x navodila
za uporabo

1 x vijaki in pribor za
pritrditev

1 x napajalni kabel 1 x podlaga

1 x igla za ponastavitev
(ni dod. oprema)

Predstavitev funkcij

Navigacija panorame Dvosmerni avdio HD

Program za daljinsko
upravljanje

Zaznavanje
gibanja

Opozorilo in
predvajanje

Snemanje v zanki Šifriranje Wi-Fi

Stiskanje H.264 Stikalo dan/noč Shranjevanje v
oblaku

Opis videza - spredaj

Svetlobni senzor

Kontrolna lučka

Gumb RESET

Zvočnik

Leče kamere

Mikrofon

Reža TF kartice 

Vsebina Opis

Kontrolna lučka • Rdeča lučka je običajno vključena: kamera
deluje

• Rdeča lučka utripa: čaka, da uporabniki
dodajo napravo

• Zelena lučka sveti: brez dostopa do
interneta

• Zelena lučka utripa: kamera je povezana
in uporabnik si lahko ogleda video

Gumb RESET • Ob pritisku a gumb Reset ali z uporabo
igle za ponastavitev za 2~3 s se naprava
ponastavi na tovarniške nastavitve in
ponovno zažene.

Reža TF kartice • Podpira lokalno shranjevanje na TF kartico
(Maks 128 GB). Če vstavite kartico TF, jo
najprej inicializirajte.

Nasveti:
• Kamera trenutno podpira samo Wi-Fi omrežje 2,4 GHz. Če ni na

voljo brezžično omrežje 2.4GHz, poskusite z žično povezavo.

• Kamera podpira SD kartice od 8–128 GB. Pred uporabo kartico TF
najprej formatirajte. Uporabnik mora najprej vstaviti kartico in šele
nato vklopiti napajanje.

• Kartico SD vstavljajte in odstranjujte le, ko je naprava izključena.
Običajno bo video datoteka v TF kartici prikazala modro vrstico,
če ni modre vrstice, preverite, ali je kartica TF delujoča in jo lahko
izklopite in ponovno priključite.

• Videoposnetek se snema v zanki in shrani v kartico TF. Če ni kartice
TF, lahko ročno vklopite snemanje videoposnetka v album programa
tako, da kliknete na ikono.

• Shranjevanje v oblak lahko shranjuje samo videoposnetke zazna-
vanja gibanja.

POGOSTA VPRAŠANJA
V: Zakaj kamera pokaže datum 2000-01-01?

O: To je tovarniško privzeti čas. Po dostopu do interneta, se bo kamera
samodejno sinhronizirala na čas omrežja. Prosimo, malce počakajte.

V: Želim raziskati prejšnji video, kaj naj storim?

O: Kamera lahko shranjuje in predvaja video samo, če je opremljena s kartico
TF. Ko je kamera izpadla, vstavite kartico TF v režo, ponovno jo priključite
na napajanje, povlecite osi časovnika in na časovno točko v modri vrstici
video datoteke, ki jo želite predvajati. Če se predvajanje prekine ali na
trenutnem mestu ni datoteke za predvajanje, se bo samodejno predvajala
naslednja video datoteka. (Prosimo, potrdite, da je čas na vrhu levega
kota kamere skladen s trenutnim časom. Če čas ni skladen, uporabnik ne
more poiskati videoposnetka, dokler ni usklajen čas).

V: Koliko časa so v oblaku shranjeni opozorilni posnetki?

O: Video posnetek alarma z zaznavanjem gibanja se shrani v oblak. V
primeru shranjevanja v oblaku lahko izberete 7-dnevno ali 30-dnevno ob-
dobje pokritosti v zanki, kar pomeni, da si lahko video posnetek kamere,
naloženega v oblak, ogledate v 7 dneh ali 30 dneh, s 8. ali 31. dnem pa se
video posnetek prvega dne prične prepisovati.

Brezžična povezava
1. Kliknite Wireless Mode (brezžični način), potrdite, ali lučka

indikatorja kamere utripa rdeče (če je rdeča lučka običajno sveti,
pritisnite gumb RESET ali uporabite ponastavitveno iglo in pritisni-
te gumb RESET za 2 do 3 sekunde da slišite zvok »Di-Di« ali da
prične utripati rdeča lučka. Kliknite naprej (Next).

2. Vnesite račun Wi-Fi in geslo, ki sta trenutno povezana s telefo-
nom, izberite svojo državo in regijo. Kliknite Naprej, povečajte
glasnost telefona in se približajte kameri, da kamero.
Ko kamero, ko slišite zvok »Ding-Dong« in nato
slišite »kamera je pripravljena«, je končana in lahko
poimenujete kamero.

3. Kliknite na ‘Poskusi zdaj’, da ustvarite zemljevid navigacije
panorame s 15 lokacijskimi oznakami. (Če želite hitro in natančno
poiskati lokacijo, ki jo želite videti, kliknite lokacijo v ustvarjeni
panoramski karti.)

3  Opomba Če je signal brezžičnega omrežja
slab, se poskusite z žično povezavo.

3  Opomba Če skenirate QR kodo s telefoni s sistemom Android, jo
morate po skeniranju odpreti v brskalniku.

Žična povezava
(Določeni modeli te funkcije nimajo.)
1. Kliknite Wired Mode (žični način), potrdite, ali lučka indikatorja ka-

mere utripa rdeče (če je rdeča lučka običajno sveti, pritisnite gumb
RESET ali uporabite ponastavitveno iglo in pritisnite gumb RESET
za 2 do 3 sekunde da slišite zvok »Di-Di« ali da prične utripati
rdeča lučka), poglejte v tritočkovni poziv v vmesniku
omrežja (Network kliknite „Connection Completed,
Next” za vstop v iskanje vmesnika kamere.

2. Kliknite na naslov MAC iskane kamere, vnesite podrobnosti kamere
in kliknite Dodaj to kamero (add this camera). Ko
kamero, ko slišite zvok »Ding-Dong« in nato slišite »kamera je
pripravljena«, je končana in kamero lahko poimenuje-
te.

3. Kliknite na ‘Poskusi zdaj’, da ustvarite zemljevid navigacije panora-
me s 15 lokacijskimi oznakami. (Če želite hitro in natančno poiskati
lokacijo, ki jo želite videti, kliknite lokacijo v ustvarjeni panoramski
karti.)

Opis izgleda zadnje strani Prenesite program
Poskenirajte spodnjo kodo QR ali v trgovini programov poiščite
»IPC360« in program prenesite.Antena

Vtičnica napajanja

Omrežna vtičnica

Vsebina Opis

Vtičnica napajanja • DC 5V

Omrežna vtičnica • 10M/100M samoprilagodljiva omrežna vtičnica
(posamezni modeli tega vmesnika nimajo)

Prijava uporabnika
Kliknite Prijava in sledite pozivom, da dokončate registracijo računa
programa. Trenutno registracija s številko mobilnih telefonov ni
podprta na drugih področjih, razen v celinski Kitajski, uporabniki na
drugih področjih za registracijo lahko uporabijo poštni predal. Geslo
je alfanumerična kombinacija 6-16, upoštevajte, da razlikuje med
velikimi in malimi črkami.

Vklopite napravo
1. Kamero priklopite na vir napajanja.

Kamera

Polnilnik
Vtičnica napajanja

Napajalni vod

2. Med zagonom kamere se kamera vodoravno in navpično vrti,
preverite, ali slišite zvok ‘Di-Di’. Kamera je aktivirana se jo lahko
doda. (Če se ne sliši zvok ‘Di-Di’, morate kamero ročno ponastaviti.
Pritisnite gumb za ponastavitev ali uporabite iglo za ponastavitev in
pritisnite za 2~3 sekunde. Ko zaslišite zvok ‘Di-Di’, je bila ponastavi-
tev kamere uspešna in jo lahko dodate.)

Izjava o garanciji
Dragi uporabniki,
Zahvaljujemo se vam za uporabo naših izdelkov, pre-
den namestite izdelek, natančno preberite naslednje
pogoje.
1. Garancijski rok je eno leto od datuma nakupa. V

garancijskem roku bo naše podjetje brezplačno
odpravljalo težave, ki jih povzroča kakovost izdelka
pri normalne uporabe.

2. Naslednji primeri so izven obsega garancije:
• Morebitne napake ali okvare, ki jih povzroči

uporaba ali delovanje v neustreznem okolju.
• Kakršnekoli napake ali okvare, ki so posledica

nepravilne namestitve, napačne uporabe, nepo-
oblaščenega vzdrževanja, pregledov, nesreč, višje
sile ali drugih zunanjih dejavnikov.
Morebitne okvare ali napake, ki jih povzroči upo-
raba izdelka, programske opreme ali delov tretjih
oseb.

• Izdelek je izven garancijskega roka.
• Črtne kode izdelka ni mogoče ali je

neskladna.
• Motnje ali poškodbe, ki ne izhajajo iz zasnove,

tehnologije, proizvodnje in težav s kakovostjo
izdelka.

Predstavitev funkcij programa Predogled v realnem času

Čas
kamere

Prednas-
tavljeni
položaj

Zvok
naprave

Posnetek
zaslona

Pretakanje vide-
oposnetkov

Pretakanje
zvoka

Kliknite na
mesto, kar želite
videti kot sliko.

Kliknite na
mesto, kaj
želite videti v
navigaciji.

Lokalno
shranjevanje
Nastavitev
ločljivosti

Ob pritisku se
vklopi pogovor

Panoramski posnetki in 3D navigacija
3D navigacijska funkcija obide omejitev predhodno vrtljive naprave
s pomikanjem slike s prstom. Tako uporabnik hitro in natančno
ugotovi potrebni položaj, doseže nizko obremenitev delovanja, visoko
natančnost, hitro, priročno in popolno izkušnjo ter resnično prikaže
tisto, kar se klikne.

Kliknite na mesto,
kar želite videti
kot sliko.

S klikom usmerite
navigacijo na
točko, ki jo želite
videti.

Večkratno šifriranje videoposnetkov
Videoposnetek je bil za zaščito vaše zasebnosti obdelan z več
varnostnimi metodami šifriranja.
1. Privzeto šifriranje.
2. Nastavitev kamere - Način šifriranja - Šifriranje po meri in
nastavitev gesla.

Predvajanje opozorila
Za vstop v vmesnik opozoril, kliknite nanj . Ko je v kamero
vstavljena kartica TF, lahko uporabnik prenese in si ogleda
opozorilne slike, sicer naprava samo predvaja opozorilna sporočila,
vendar uporabnik slik ne more prenesti. Vsakič, ko se sproži alarm,
se naloži video posnetek do 30 sekund, alarm pa se sproži vsakih
90 sekund.
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Garancijski list ROBAXO

IZDELELEK: ROBAXO IP KAMERA
Trajanje garancije: 12 mesecev

Serijska številka:____________________
Datum Nakupa:______________________

Podatki o prodajalcu: Podatki o kupcu:
____________________ _____________________ime in priimek
____________________ _____________________naslov
____________________ _____________________poštna številka in kraj
____________________

Žig in podpis:

GARANCIJSKA IZJAVA

Izjavljamo:
• da bo proizvod v garancijskem roku brezhibno deloval, v kolikor se boste ravnali po danih navodilih 
• da bomo v 45 dnevnem garancijskem roku odpravili okvare in pomanjkljivosti
• da bomo  zagotovili servisne usluge in potrebne nadomestne dele za proizvod vsaj še 3 leta po preteku 
garancijskega roka 

• da bomo proizvod, ki ne bo popravljen v omenjenem roku, na vašo zahtevo zamenjali z novim oz. vam bom 
zanj vrnili kupnino  

Garancija preneha zaradi: 
• neupoštevanja priloženih navodil 
• malomarnega ravnanja z izdelkom 
• posega v izdelek, ki ga je opravila nepooblaščena oseba 
• poškodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupca ali tretje osebe 
• poškodbe zaradi elementarne nesreče – poplave, požara ipd.
• če so z izdelka odstranjene ali poškodovane garancijske nalepke ali serijska številka 

Garancijski rok začne teči z izročitvijo blaga potrošniku.
Garancija velja od dneva nakupa izdelka, kar kupec dokaže s priloženim računom in pravilno izpolnjeno garancijo.

Uvoz, servis in distribucija:
Robas, d. o. o. Potoki 8
4274 Žirovnica
Telefon: 04 580 53 60
Fax: 04 580 53 61

Declaration of Conformity

Name:Langshixing Electronic(Shenzhen)Co.,Ltd
ADD:5/F, Tonggao Building A,Sanlian Industry Park,Shiyan,Baoan,Shenzhen,China
Tel:86-0755-29993165  Fax:86-0755-29993375

We Langshixing Electronic (Shenzhen)Co.,Ltd declare under our sole responsibility 
that the product:
Product name : 1080P Smart Pan/Tilt Camera
Model No(of supplier): PA204, PB204

Is Corresponding /same to the product to Langshixing Electronic(shenzhen)Co.,Ltd
Model No .(of client): RC204A, RC204B

Is full in conformity with the essential requirement of the following EU Directive 
or other normative documents.

This declaration is based on the full compliance of the products with the following 
European standards:

By Manufacturer:
Supplier company name
Langshixing Electronic(shenzhen)Co.,Ltd. 

Authorised Signature
Date: 2019.1.23

Applicable Standard(s) Test Report(s) Number

ETSI EN 300 328 V2.1.1(2016-11) PTCHX07171201001E-EM0

Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0(2017-03)

Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0(2017-03)

EN 62311:2008

EN 60065:2014

PTCHX07171201001E-EM02

PTCHX07171201001E-EM03

PTCHX07171201001S-LD01
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